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Punctuation and syntax of pedagogy students’ essays:
Standards and practice

Abstract

The paper focuses on the ignoring of selected punctuation standards in texts prepared by peda-
gogy students at the University of Silesia. The analysis includes the description of some punctuation
experiences, such as not using essential commas for separation, among others, of subordinate senten-
ces (and/or participial sentence equivalents), interconnected with the superior sentence; separation
of the subject group and the predicate group with a comma (as a consequence of following a prosody
in the distribution of commas); irregular normative policy (as a consequence, among others, of ignor-
ance of punctuation enumeration). The conclusion highlights didactic and normative recommenda-
tions in terms of modern Polish punctuation. It includes the necessity to record, register and analyse
new punctuation tendencies in texts written in Polish, such as the ignorance of selected punctua-
tion standards, and the turn towards secondary orality, following the impact of English punctuation.
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Interpunkce a syntax v pracich studentli pedagogiky —
norma a uzus

Résumé

Clanek Interpunkce a syntax v pracich studentsi oboru pedagogiky — norma a vizus se sousttedi
na nezajem ze strany studentd Slezské univerzity v Katovicich (oboru pedagogiky) o jazykovou
spravnost v oblasti dodrzovani nékterych interpunkénich pravidel. Rozbor materialu odhalil mj. tyto
jevy: neoddélovani ¢arkou véty vedlejsi (a/nebo prechodnikové polovétné konstrukce), kterd pre-
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rusuje vétu hlavni; oddélovani ¢arkou podmétné ¢asti véty od ¢asti prisudkové (jako vysledek vlivu
prozodickych faktord — intonace, pauzy); nejednotna normativni politika (jako pfi¢ina chyb mj. v pfi-
pad¢ psani ¢arky pred vyctem). V zavéru se zdiraziuji didakticka a normativni doporuceni v oblasti
polské interpunkce, véetné nutnosti reflektovat a zkoumat nové interpunkéni tendence v soucasné
polsting, jejichz zdrojem mize byt Cisté ignorovani jistych zasad pouzivani ¢arky, vliv sekundarni
mluvenosti nebo vzor v anglické interpunkci.

Klicova slova: interpunkce, ¢arka (obligatorni), interpunkéni norma, syntax, student pedagogiky

Nie znajduj¢ zadnego usprawiedliwienia dla kom-
pletnego chaosu interpunkcyjnego panujacego
w wiekszosci tekstow polszczyzny — od wypra-
cowan uczniowskich poczynajac, na tekstach pra-
sowych i naukowych (tak!!) skonczywszy. (Mio-
dek, 1983, s. 223)

Tworcom norm interpunkcyjnych powinno zale-
ze¢ na tym, aby nauka przestankowania przestata
by¢ zmorg dydaktyki szkolnej, a btedy interpunk-
cyjne w zeszytach uczniéw nie byly czyms$ po-
wszechnym. (Luczynski, 2001, s. 110)

Uwagi wstepne

Podstawowa przyczyng bledow interpunkcyjnych w polskojezycznych teks-
tach jest wybidrcza (ascetyczna) wiedza uzytkownikdw polszczyzny o réznicach
wystepujacych miedzy jezykiem pisanym a moéwionym, zwlaszcza za§ — nie-
znajomos$c¢ lub skapa znajomo$¢ zasad dystrybuowania znakow interpunkcyjnych
(gtownie przecinkow). Dlaczego tak si¢ dzieje? Z jednej strony zawodzi edukacja,
z drugiej — wiedza o zasadach interpunkcyjnych i gramatycznych (syntaktycz-
nych) jest wiedzg elitarng, ograniczong do sfery specjalistycznej (na przyktad pub-
likacji poprawno$ciowych czy jezykoznawczych debat).

Centrum swoich zainteresowan uczynitam interpunkcyjne sposoby delimitacji
zdan sktadowych w zdaniu (wielokrotnie) ztozonym!, a takze wybrane zjawiska
interpunkcyjne (zarowno btedy, jak i swoiste innowacje) w studenckich tekstach
pisanych po polsku. Zdaniem badaczy u podtoza problemoéw interpunkcyjnych
znajduja si¢ miedzy innymi:

1. nieznajomos$¢, nieprzyswojenie i/lub niezrozumienie zasad dystrybucji
przecinkow (na przyktad uleganie stereotypom interpunkcyjnym);

2. nierespektowanie zalezno$ci: znajomos¢ interpunkcji a znajomos$¢ sktadni;

! Podziat na zdania ztozone i wielokrotnie ztozone stosuje za Tomaszem Karpowiczem —
autorem podrecznika Gramatyka jezyka polskiego. Zarys (1999). Cytuje: ,,[...] zdaniami ztozo-
nymi bedziemy nazywaé zdania zawierajace dwa orzeczenia [wyr. oryg.], a zdania
z wigkszg liczba orzeczen okreslimy jako wielokrotnie ztozone” (Karpowicz, 1999, s. 273).
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3. zaznaczanie przecinkami pozornych granic sktadniowych (na przyktad na
podstawie pauz intonacyjnych), co wynika z tendencji do przenoszenia oralnych
wlasciwosci tekstow na teksty (za)pisane i co moze (powinno?) rzutowac na (roz-
wazne i odwazne) eksponowanie intonacji w opisie normatywnym?;

4. a przede wszystkim — zaniedbanie edukacyjne, to jest schematyczna lub
znikoma rola dydaktyki interpunkcji w kilkunastoletniej edukacji w ramach przed-
miotu nazywanego jezykiem polskim (por. migdzy innymi wypowiedz Mariana
Bugajskiego zatytutowana Co powinni wiedzie¢ o jezyku wyksztatceniu Polacy?
oraz artykut Danuty Krzyzyk O (nie)obecnosci interpunkcji w szkole).

Marian Bugajski pisze:

Moj sceptycyzm dotyczy gltéwnie jezykoznawstwa, ktore jest dzi$ dyscypling tak rozbu-
dowana, ze nawet specjaliscie nie sposob obja¢ wszystkich jej odgalezien, a wynika to z ob-
serwacji szkoty i z do§wiadczen w nauczaniu akademickim oraz z dziatalnosci w dziedzinie
poradnictwa jezykowego. (Bugajski, 2012, s. 101)

Z kolei Danuta Krzyzyk, analizujac interpunkcje w tekstach polskich ucz-
nioéw, odnotowata migdzy innymi:

Rodzi si¢ oczywiste pytanie, dlaczego sprawno$¢ interpunkcyjna mtodych Polakéw ob-
niza si¢, dlaczego tak mato czasu poswigca si¢ interpunkcji w szkole. Wydaje sig, ze istnie-
ja trzy zasadnicze grupy przyczyn: instytucjonalne, dydaktyczne i cywilizacyjno-kulturowe.
(Krzyzyk, 2016, s. 33)

Autorka ostatniego cytatu sformutowata kilka wnioskéw i postulatow moga-
cych (w praktyce) polepszy¢ jakos¢ sktadniowo-interpunkcyjna tekstow. Wszyst-
kie uznaje za istotne®. Wybrane z nich wymieniam, uzupehiajac je wlasnymi spo-
strzezeniami:

1. W dydaktyce interpunkcji, a takze w badaniach nad interpunkcja tekstow
tworzonych przez uczniéw nalezy uwzgledni¢ kulture pismiennoéci elektroniczne;j*,

2 Zob. opini¢ Edwarda Luczynskiego: ,,Interpunkcja sktadniowa [...] opiera si¢ na solidnych
podstawach naukowych [...]. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze sktadniowe zasady uzycia znakoéw prze-
stankowych dotycza tylko cze$ci systemu interpunkcyjnego: chodzi o przecinek, kropke, srednik
i dwukropek, znaki, co prawda, najczgstsze, ale nie jedyne” (2001, s. 112). Zob. takze publikacje
Kazimierza Sikory i Macieja Raka Nowe tendencje w interpunkcji — przecinek (na materiale in-
ternetowym) (2011). Zdaniem wspotautoréw dominacja wzorca jezyka mowionego w komunikacji
internetowej decyduje o przewadze kryterium intonacyjnego nad skfadniowym. W konsekwencji
,»dochodzi do utozsamienia kropki ze znakiem dluzszej przerwy w toku mowienia, zastepowane;j
zreszta emotikonem, przecinka za§ — z przerwa krotsza, zwigzana na przykltad z potrzeba oddziele-
nia kazdej wickszej catosci sktadniowej, po ktorej pojawia si¢ pauza oddechowa, albo wprowadze-
nia sygnatu zawieszenia glosu” (Sikora, Rak, 2011, s. 191).

3 Praktyczne rozwigzania edukacyjne wyeksponowatam w autorskim kursie internetowym
Jak stawia¢ przecinki, aby zdania mialy sens? Przyjaznie o polskiej interpunkcji. Pierwsza edycja
kursu byta dostepna do konca stycznia 2021 roku na platformie navoica.pl (Bortliczek, 2020). Ko-
lejne edycje (polsko- i anglojezyczna) sa otwarte do 31 grudnia 2023 roku.

4 Doswiadczenia i oczekiwania czytelnicze i pisarskie pokolenia sieciowego sa odmienne
od doswiadczen i oczekiwan pokolen wywodzacych si¢ z epoki analogowej. ,,Ozywione dyskusje
i spory na ten temat dyktuja konieczno$¢ pilnego zrewidowania stosowanych w szkolnej edukacji
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2. Reguly interpunkcyjne trzeba powigzac¢ z nauka sktadni, przy czym uczenie
si¢ przestankowania powinno by¢ wprowadzane rownolegle z naukg sktadni oraz
z ksztalceniem form wypowiedzi (chodzi o korelowanie ¢wiczen interpunkcyj-
nych z ¢wiczeniami gramatycznymi, stylistycznymi, kompozycyjnymi i redak-
cyjnymi).

3. W doskonaleniu interpunkcji (w tworzeniu ¢wiczen interpunkcyjno-skta-
dniowych) warto sigga¢ po autentyczne teksty uczniowskie na kazdym etapie
edukacji.

4. Odre¢bne publikacje poswigcone interpunkcji powinny by¢ adresowane za-
réowno do nauczycieli, jak 1 uczniow (Krzyzyk, 2016, s. 39—40).

2. Zjawiska interpunkcyjne
w pracach studentow pedagogiki

Opisujac wybrane zjawiska interpunkcyjne dostrzegane w pracach studen-
tow pedagogiki, zwracam uwage nie tylko na powtarzajace si¢ btedy, ale staram
si¢ zrozumie¢ ich etiologie, a takze anonsuj¢ wiasne doswiadczenia zwigzane
z (re)edukacja. Prace studentow traktuje zaréowno jako zrodilo przyktadow do
analizy, jak i do tworzenia ¢wiczen interpunkcyjno-sktadniowych’, co jest roz-
wigzaniem zgodnym z sugestiami dydaktykéw. Dzielac si¢ ze studentami swoim
doswiadczeniem lingwistycznym, staram si¢ w trakcie edukacji uniwersyteckiej
eksponowa¢ funkcje interpunkcji i sktadni w generowaniu tekstow.

2.1. Przecinek otwierajacy w parze z przecinkiem zamykajacym

W przywotanych dalej zdaniach (przyktady 1-1b) powinna wystapi¢ para ob-
ligatoryjnych przecinkow: przecinek otwierajacy (z reguty w pracach jest obecny)
i przecinek zamykajacy wtracenie (lub inny sktadnik wypowiedzenia)® (zob. przy-
kfad 1).

Przyktad 1

(jest) Ostatnim krajem, o ktorym chciatlabym wam opowiedzie¢ jest Kanada.
(powinno by¢) Ostatnim krajem!?, o ktérym chciatabym wam opowiedzieé?, jest Kanada!®.

strategii (W tym metod i technik) ksztatcenia umiejg¢tnosci lekturowych i tekstotworczych” (Moraw-
ska, 2015, s. 64).

> Analizowane przyktady zostaly wynotowane z prac studentéw pedagogiki, ktore powstaty
w trakcie kurséw praktycznej stylistyki i komunikacji interpersonalnej, a takze w trakcie semi-
nariéw dyplomowych (w latach 2018-2020). (Z)gromadzone zdania stanowily i stanowig kanwe
¢wiczen jezykowych.

6 Brakujace znaki interpunkcyjne pogrubiam, natomiast zbedne znaki interpunkcyjne ujmuje
w nawias kwadratowy.
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Zjawisko rezygnacji z przecinka (gtownie zamykajacego) ilustruja zdania
o konstrukcji bardziej skomplikowanej (zob. przyktady la oraz 1b).
Przyktad 1a

(jest) Zycie szybko to zweryfikowato i okazato sie, ze dzieci te potrzebujg o wiele wie-
cej uwagi, ze wzgledu na srodowiska, z jakich pochodza lub przezycia, jakie im dotychczas
towarzyszyty.

(powinno by¢) Zycie szybko to zweryfikowato i okazato sie, Ze dzieci te potrzebuja
o wiele wiecej uwagi[,] ze wzgledu na Srodowiska, z jakich pochodza, lub przezycia, jakie im
dotychczas towarzyszyty.

Przyktad 1b

(jest) Ostatnig ciekawostka, ktora zaskoczy nie jedng [sic!] osobe jest fakt, iz w Barcelo-
nie mowi si¢ po katalonsku, nie za§ w jezyku hiszpanskim jak mysli wiele ludzi.

(powinno by¢) Ostatnig ciekawostka, ktora zaskoczy niejedna osobe, jest fakt, iz w Bar-
celonie mowi sie po katalonsku, nie za$ w jezyku hiszpanskim,/— jak mysli wiele ludzi’.

2.1.1. Komentarz do punktéw 1-1b

W przykladzie 1a zwracam uwage na konieczno$¢ zamkniecia przecinkiem
delimitacyjnym zdania podrzednego (z jakich pochodzqg). W wypowiedzeniu
z przyktadu 1b przecinek zamykajacy nalezy uzupetnic¢ po zdaniu ktora zaskoczy
niejedng osobe.

Mozna przypuszczaé, ze niepostawienie przecinka wynika albo z nieznajo-
mosci sktadni, albo z mitéw interpunkcyjnych, zgodnie z ktérymi przecinka nie
nalezy stawia¢ przed spojnikiem /ub (przyktad 1a) czy przed wyrazem jest — pet-
nigcym funkcje tacznika (przyktad 1b).

Wyjasniajac zjawisko sygnalizowane w punktach 1-1b, zwracam uwage na
regule [360] 90.1. Przecinek uzywany pojedynczo lub podwdjnie, a takze na re-
gule [362] 90.A.1. Oddzielanie zdania podrzednego (okreslajgcego), ktorej jeden
z podpunktow cytuje:

(a) Zdanie podrzedne wplecione w zdanie nadrzgdne musi by¢ wydzielone przecinkami

z obu stron — bez wzglgdu na typ spdjnika nastepujacego po owym zdaniu podrzednym: [...]

Péjde na poczte, ktora jest za rogiem, i wysle list. Zabierzemy ze sobg Anie, ktora tu jest, albo

poczekamy na Jole. (Www2)

2.2. Pauza a przecinek

Czasem przecinek — zgodnie ze sktadniowym kryterium dystrybucji znakoéw
interpunkcyjnych — nie jest wskazany, a mimo to autor umieszcza go w zdaniu,
kierujac si¢ kryterium prozodycznym (zob. przyklady 2—2a). Mozna przypusz-
cza¢, ze pokolenie cyfrowych tubylcow przenosi reguty hybrydowego jezyka in-

7 Mozliwe sg dwie formy: wiele ludzi (starsza) i wielu ludzi (nowsza), zob. wpis Mirostawa
Banki w internetowej poradni PWN (www4).
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ternetowego (tak zwang nowa forme oralnosci) na jezyk oficjalnych tekstow. Nie
jest to zjawisko bezpieczne dla pisanej odmiany polszczyzny. Szersze spojrzenie
na ten temat przedstawia Adam Wolanski:
Tendencja do skrotowosci charakterystyczna dla zywej mowy czgsto przeradza sig
w zwykla niechlujno$¢ uwidaczniajaca [si¢ — M.B.] nie tylko na poziomie zapisu (brak zna-
kéw interpunkcyjnych, brak znakéow diakrytycznych, nieuwzglednianie wielkich liter itd.),
lecz takze w warstwie jezykowo-stylistycznej. (Wwwo6)
Przyktad 2

(jest) Pamigta¢ nalezy, ze nawet doskonaty pod wzgledem estetyki przekaz, nie zawsze
jest nos$nikiem prawdziwych wartosci.

(powinno by¢) Pamigtaé nalezy, ze nawet doskonaty pod wzglgdem estetyki przekaz[,]
nie zawsze jest no$nikiem prawdziwych wartosci.

Przyktad 2a

(jest) Dzieci ze wzgledu na poznang juz wczesniej tematyke dotyczaca dziet sztuki, bar-
dzo che¢tnie wymieniali si¢ [sic!] swoja wiedza na temat obrazu [...].

(powinno by¢) Dzieci ze wzgledu na poznang juz wczesniej tematyke dotyczaca dziet
sztuki[,] bardzo chetnie wymieniaty si¢ swoja wiedzg na temat obrazu [...].

2.2.1. Komentarz do przyktadow 2—2a

Dociekania dotyczace przyczyn procesu zilustrowanego przyktadami 2—2a
przedstawity Elzbieta Awramiuk i Urszula Andrejewicz w artykule Miejsca
niedookreslone w polskiej interpunkcji — wybrane zagadnienia. Ich zdaniem

tendencja do oddzielania przecinkiem rozbudowanego przydawkami podmiotu od orzeczenia

jest zwigzana z odchodzeniem od kryterium formalnosktadniowego do kryterium logiczno-

-semantycznego oraz wzrastajacg potrzebg uwzglednienia w piSmie czynnikow prozodycz-
nych. (Awramiuk, Andrejewicz, 2016, s. 9)

Autorki, poszukujac etiologii tego procesu (tendencji), sugeruja:

Moze warto zastanowi¢ si¢, czy jedng z przyczyn nie jest rowniez sposdb nauczania
sktadni. W polskiej szkole zdanie widzi si¢ jako konstrukcje podzielona na
dwie cze¢$ci: grupe podmiotu i grupg orzeczenia, co jest odwzorowywane w tzw. drzewie
zalezno$ci, wyraznie dwudzielnym [wyr. — M.B.]. Skoro jesteSmy nauczeni, ze zdanie
sktada si¢ z dwoch tak odrebnych czesci — rozdzielamy je przecinkiem. Mozna zaryzykowaé
wigc stwierdzenie, ze przecinek miedzy grupa podmiotu a grupa orzeczenia nie jest wynikiem
wylacznie ignorancji piszacych. (Awramiuk, Andrejewicz, 2016, s. 9)

2.3. Interpunkcja wypowiedzen
z imiestowowym réwnowaznikiem zdania

Do zjawisk pisarskich nieutrwalonych w polskojezycznych tekstach nalezy
sktadnia i interpunkcja wypowiedzen z imiestowowymi réwnowaznikami zdan.
W tej czesci publikacji zwracam uwagg na ztg dystrybucj¢ przecinkow w wypo-
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wiedzeniach, w ktorych wystepuja imiestowowe rownowazniki zdan (zob. przy-
ktady 3-3b).

Przyktad 3

(jest) Pierwsze wrazenie mozemy wywrze¢ tylko raz, dlatego warto o tym pamigtaé do-
bierajac stroj.

(powinno by¢) Pierwsze wrazenie mozemy wywrze¢ tylko raz, dlatego warto o tym pa-
mictac, dobierajac stroj.

Przyktad 3a

(jest) Pomagajac bezinteresownie przyczyniamy si¢ do tego ze ludzie stajg si¢ bardziej
przyjazni [...].

(powinno by¢) Pomagajac bezinteresownie, przyczyniamy si¢ do tego, ze ludzie staja si¢
bardziej przyjazni [...].

Przyktad 3b

(jest) Najwigcej dzieci wybralo fotografie, na ktorej zaprezentowana zostata wiosna, thu-
maczac, ze to wlasnie ona kojarzy im si¢ z utworem, kilka osob wybrato fotografi¢ z letnim
krajobrazem, gdyz wedtug nich stuchajac utworu widzg ciepte lato.

(powinno by¢) Najwigcej dzieci wybrato fotografi¢, na ktdrej zaprezentowana zostata
wiosna, tlumaczac, ze to wlasnie ona kojarzy im si¢ z utworem, kilka oséb wybrato fotografig
z letnim krajobrazem, gdyz wedtug nich, stuchajac utworu, widza ciepte lato.

2.3.1. Komentarz do przyktadow 3—-3b

W wypowiedzeniach zawierajacych imiestow przystowkowy (tu wspotczes-
ny) przecinki pomijane sg bez wzgledu na miejsce usytuowania imiestowowego
rownowaznika zdania:

1. w przyktadzie 3 imiestowowy réwnowaznik zdania (dobierajgc stroj) kon-
czy wypowiedzenie,

2. w przyktadzie 3a (pomagajgc bezinteresownie) — rozpoczyna je,

3. a w przyktadzie 3b imiestowowe rownowazniki zdan (#umaczgc oraz stu-
chajgc utworu) — rozdzielaja zdania sktadowe.

W zdaniu 3b pierwszy imiestowowy rownowaznik zdania (t#umaczgc) zostat
prawidtowo odseparowany przecinkami, z kolei nastepny (sfuchajgc utworu) ta-
kiego wydzielenia przecinkami otwierajagcym i zamykajacym nie uzyskat.

Reasumujac, stwierdzam, ze imiestowowy rownowaznik zdania ,,[z]awsze
wymaga oddzielenia od reszty wypowiedzenia przecinkiem (rzadziej stosuje si¢
myslnik, a wyjatkowo nawias, kiedy rownowaznik znajduje si¢ na koncu wypo-
wiedzenia)” (Luczynski, 2016, s. 22). Natomiast pomijanie przecinka ,,wystepuje
na ogo6t w miejscu, gdzie mamy granic¢ migdzy zdaniowa czescig wypowiedzenia
a imiestowowym réwnowaznikiem zdania” (Luczynski, 2001, s. 115).

W kolejnych przyktadach, zaczerpnigtych z pisemnych prac studentow, suge-
ruje jedynie (poprzez podkreslenie), gdzie konieczna jest korekta interpunkcyjna.
Powszechno$¢ wskazanych bledow kaze zastanowic si¢ nad ich etiologia.
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1. Uczniowie poruszajac si¢ swobodnie po kole, kolejno losowali kartke z kolorem, kto-
ry oznaczat grupe, w ktorej dzieci majg pracowac. 2. W pierwszym konspekcie pt. ,,Malujemy
muzyke” dzieci rysujac ilustracje do utworu muzycznego, miaty za zadanie nazwaé swoja
pracg, ktora jednocze$nie miala stanowi¢ tytul omawianego utworu. 3. Chcac odwiedzi¢ si¢
[sic! powinno by¢ — dowiedzie¢ si¢], co wedlug nich znaczy ,,duza réznorodnos¢ form” i dra-
zac dalej ten temat zapytatam, jakie konkretnie rodzaje zaje¢ organizowanych w $wietlicy
moga wymieni¢. 4. Planujac proces przygotowania do nauki pisania_nalezy wprowadzi¢ za-
bawy ruchowe — usprawniajace i gruntujace orientacj¢ w kierunkach [...].

Nieumiejetnos$¢ stosowania interpunkcji w analizowanych zdaniach sktania
do postawienia kilku pytan. Czy proces ten wynika z nieznajomosci regut prze-
stankowania? Czy u jego podstaw znajduje si¢ nieumiejetnos¢ rozpoznawania
imiestowowych rownowaznikoéw zdan? Czy jest to przejaw tendencji do uprasz-
czania (redukcji) interpunkcji (zarowno znakow interpunkcyjnych, jak i regut ich
dystrybuowania)?

2.4. Interpunkcja wyszczegolnien 1 wyliczen

W pracach pisemnych studentéw pedagogiki czesto wystepuja wyliczenia
i wyszczegolnienia. Nalezy odnotowac, ze same regutly interpunkcyjne w odnie-
sieniu do takich konstrukcji nie zawsze sg klarowne (zob. przyktad 4).

Przyktad 4

(jest) Posiadacz psa, wypowiadajac takie stowa jak: ,,idziemy na spacer” czy ,,podaj pit-
ke”, wie, ze nie przejda one bez echa.

(ocena zdania) Posiadacz psa, wypowiadajac takie stowa, jak: ,,idziemy na spacer” czy
,,podaj pitke”, wie, ze nie przejda one bez echa.

2.4.1. Komentarz do przyktadu 4

W zdaniu z przyktadu 4 autor zastosowal wyliczenie. W jego zapowiedzi
mozna sugerowaé przecinek przed stowem jak (na przyktad: taki..., jak: lub ta-
kie..., jak:). Interpunkcje takich konstrukcji wyjasnia miedzy innymi reguta [380]
90.H.2, ktéra informuje o wyliczeniach i wyszczegodlnieniach wprowadzanych
przez wyraz jak, a takze dyskusja na temat interpunkcji wyliczen (zob. m.in.
WWW5, www8).

Sprawe interpunkcji wyliczen precyzuje reguta [380] 90.H.2:

Przyktadowe wyliczenia i wyszczegbélnienia wprowadzane przez wyraz jak zawsze po-
przedzamy przecinkiem, np. Ropa naftowa dostarcza nam wielu produktow, jak: eter, benzyna,
smary, oleje. Wspolng grupe stanowiq nieodmienne czesci mowy, takie jak: przystowek, przy-
imek, spojnik, wykrzyknik, partykuta. (www?3)

Liczne wpisy w Poradni Jezykowej PWN dotyczace interpunkcji wyliczen
poswiadczaja kilkuletnig dyskusje na ten temat. Jej obecno$¢ na tamach inter-

netowej poradni PWN przekonuje o koniecznosci przyjecia jednego (jednolite-
go) zalecenia (rozwigzania). Nastepnie przytaczam dwa glosy z sygnalizowanej
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dyskusji. Pierwszy nalezy do Adama Wolanskiego i zostal opublikowany w roku
2016, natomiast drugi sformutowat Michal Machura w maju 2020 roku.

Wyliczenia i wyszczegdlnienia moga mie¢ dwojaki charakter — integralny i dodatkowy.

W wypadku wyszczegdlnien integralnych, ktére wchodza w sktad gléwnego toku wypowie-

dzi, przecinek jest zbedny. [...] Przecinek jest natomiast konieczny w wyszczeg6lnieniach

dodatkowych, majacych charakter dopowiedzen, por. Zyfo tam w zgodzie wiele plemion, jak:
Polanie, Drewlanie, Siewierzanie, Radymicze, Wetycze, Chorwatowie. (Www7)

W wypadku wyszczegolnien integralnych, ktére wechodza w sktad gtéwnego toku wypo-
wiedzi, przecinek jest zbedny. W podobnym tonie wypowiada si¢ S. Jodtowski: [...] przecinek
nie jest potrzebny, gdy wyszczegolnienie nie ma charakteru dodatkowego, lecz wchodzi inte-
gralnie w sktad wypowiedzi. [...] Na marginesie chciatlbym réwniez zauwazy¢, ze przyktady
ilustrujace regute nr 380 zawieraja wylacznie wyszczegdlnienia o charakterze dodatkowym,
czyli takie, ktéore moga zosta¢ pominigte bez ryzyka, ze zdanie straci sens. [...] Moze warto
bytoby wspomniang regute doprecyzowad, a za punkt wyjscia przyja¢ — notabene caltkiem
logiczny — podzial na wyliczenia integralne, niewymagajace przecinkow, i dodatkowe, wpro-
wadzane po przecinku? (www5)

Nie tylko autorzy dyskusji internetowej, ale takze wspotautorzy czwartego
numeru ,,Poradnika Jezykowego” z 2016 roku (w catosci poswigconego zagadnie-
niom interpunkcji) dostrzegaja koniecznosc ,,przewietrzenia” normy interpunkcyj-
nej. Konczac poruszany temat, zwracam uwage na gtos Awramiuk i Andrejewicz:

Wskazowki dotyczace omawianych w artykule kwestii pojawiajg si¢ co prawda w roz-
nych publikacjach, ale s3 rozproszone, i — co niepokojace — bywaja rozbiezne. Z tych wzgle-
dow warto postulowaé ujednolicenie polityki normatywnej w zakresie rozprzestrzeniajacych
si¢ nowych zwyczajow interpunkcyjnych: przyjecie jednego zalecenia lub napisanie wprost

o mozliwych rozwigzaniach fakultatywnych. (Awramiuk, Andrejewicz, 2016, s. 17)

3. Konieczno$¢ zrownowazonej dydaktyki interpunkcji

Whioski sugeruja konieczno$¢ zmian zar6wno normatywnych, jak i w dydak-
tyce sktadni oraz interpunkcji. Niska jako$¢ interpunkcyjna tekstow studenckich
moze wynika¢ z kilku powodow. Wymieniam niektore z nich.

1. Nieznajomos$¢ lub staba znajomo$¢ norm interpunkcyjnych (zwlasz-
cza w odniesieniu do dystrybucji przecinka), a takze zmiany® w uzyciu znakow
przestankowych w stosunku do obowigzujacych regutl. Jak zauwaza Luczynski:
,Niektore tendencje moga §wiadczy¢ o matej uzytecznosci tradycyjnych norm
1 0 koniecznosci dostosowania tych norm do potrzeb uzytkownikoéw polszczyzny
pisanej” (2001, s. 112).

2. Nieznajomos$¢ sktadni jezyka polskiego. Piszacy nie u§wiadamia sobie, ze
uzywa zdan ztozonych lub zdan ztozonych z imiestowowym rownowaznikiem
zdania.

8 Zob. np. zastepowanie przecinka i/lub dwukropka mys$lnikiem i inne.
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3. Nieporadnos$¢ w sytuacji tak zwanego zageszczenia wskaznikow zespole-
nia, czego w niniejszym artykule nie ilustrowatam przyktadami, a co jest zjawi-
skiem wartym analizy.

4. Intuicyjne podejscie do dystrybucji przecinkow w wypowiedzeniu. Z punk-
tu widzenia uzusu czestsze jest zjawisko pomijania przecinka niz wstawiania prze-
cinka niepotrzebnego. Juz w latach sze$¢dziesigtych XX wieku taka tendencje
dostrzegt Stanistaw Jodtowski, co przypomnial Edward Luczynski, piszac:

[Stanistaw Jodlowski] dostrzega w rozwoju interpunkcji polskiej state tendencje redukcyj-

ne. [...] Obecnie wkraczamy, zdaniem S. Jodtowskiego, w epoke interpunkcji zerowej, w ktorej
teksty coraz czgSciej obywaja si¢ bez znakéw przestankowych. (Luczynski, 2001, s. 113)

Z kolei sam Luczynski, analizujac cytaty z r6znych czasopism (opublikowa-
nych w 1999 roku), skonkludowat:

[...] normy interpunkcyjne zwykle wymagaja uzycia jakiego$ znaku, cho¢ autorzy tekstow
(czy wydawcy, redaktorzy, korektorzy) takiej potrzeby nie widza. [...] Trzeba zaznaczy¢, ze
niewlasciwe — z punktu widzenia normy — pomijanie znaku interpunkcyjnego dotyczy prze-
de wszystkim przecinka. [...] Zasady jego uzycia sag w jezyku polskim w wigkszosci obligato-
ryjne, oparte na kryteriach wewngtrznego poddziatu sktadniowego w ramach wypowiedzenia.
(Luczynski, 2001, s. 113)

5. Skostniatos¢ (przestarzato$¢) istniejacych regut a nowe zjawiska w inter-
punkcji. Nieznormalizowane innowacje (w $wietle normy interpunkcyjnej trakto-
wane jako btad) moga wystepowaé w tekstach pokolenia sieciowego, znajacego
(i tworzacego) teksty hybrydowe, w ktorych wspotwystepuje kilka tendencji inter-
punkcyjnych. Sa to na przyktad: tendencja do redukcji znakéw interpunkcyjnych?,
do przejmowania funkcji przecinka i/lub dwukropka przez myslnik, do zastepowa-
nia interpunkcji przez emotikony, do zapozyczen interpunkcyjnych (zob. kariere
ukosnika). Zdaniem Luczynskiego:

Poréwnanie ustalen normatywnych z ich respektowaniem we wspoétczesnych tekstach
daje wiele dowodow na wystepowanie réznego rodzaju btedow interpunkcyjnych, ale tez po-

zwala na wykrycie rozmaitych innowacji w zakresie stosowania poszczegdlnych znakow. (Lu-
czynski, 2001, s. 110)

W dalszej czesci autor sugeruje:

Mozna [...] si¢ zastanowi¢ nad mozliwoscig przystosowania interpunkcji do potrzeb
uzytkownikow wspotczesnych tekstow pisanych, aby znaki przestankowe pomagaty (a nie
przeszkadzaty) piszacemu w jego pracy. Chodzi o to, aby polityka normatywna w zakresie
przestankowania taczylta si¢ harmonijnie ze wspoétczesnymi tendencjami w uzyciu znakoéw
interpunkcyjnych. (Euczynski, 2001, s. 110)

9 Przyklady ze zredukowang interpunkcja [...] moga $wiadczy¢ o tym, Ze piszacy odchodza
niekiedy od formalnosktadniowych zasad uzycia przecinka. Nie widzg [...] racjonalnej potrzeby
oznaczania przecinkiem granic syntaktycznych, skoro strona tresciowa wypowiedzenia nie traci na
jakosci, a nawet moze zyskiwa¢” (Luczynski, 2001, s. 117).
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Jak napisata Anna Slésarz w recenzji mojego kursu internetowego Jak sta-
wiac przecinki, aby zdania mialy sens?:

Studenci, prawnicy, lekarze, nauczyciele, dziennikarze i przedstawiciele innych zawo-
dow maja z interpunkcja problemy nie tylko z powodu nieznajomosci zasad jej stosowania
czy nieumiejetnosci rozpoznawania czeSci mowy i zdania, ale tez wskutek mylenia zasad in-
terpunkcji polskiej i angielskiej. Rosngca popularnos¢ jezyka angielskiego wsrod Polakow
sprawia, ze problem ten bedzie narastat. (Slésarz, 2020)

Uwazam, ze nie wystarczy opis (rejestrowanie) zjawisk interpunkcyjnych
obecnych w tekstach akademickich czy medialnych. Potrzebne jest ich wyjasnia-
nie oraz korygowanie (w ramach funkcjonalnej edukacji), a takze niecodzowne jest
przewidywanie tendencji rozwojowych interpunkcji i rtOwnoczesne zapobieganie
erozji jezyka pisanego.
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